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MEDEIA’'NIN OZETI

Iason, beraberinde Medeia oldugu halde

. geldigi Korinthos’ta buranin kirali Kreon’un kiz
Glauke ile nisanlanir. Kreon tarafindan nefye-
dilmek iizere olan Medeia, Korinkhos’ta_daha bir
giin kalmak i¢in miisaade ister ve buna nail olur.
Bu litfa tesekkiir makaminda olmak iizere ¢ocuk-
lariyle Glauke’ye hediye olarak bir elbise ile bir
altin ta¢ gonderir. Yeni gelin bu hediyeleri
kullandig: igin hayatin1 kaybeder ve Kreon kizini
kucakladig: igin - o.da beraberce Oliir. Medeia
kendi ¢ocuklarini Sldiiriir ve Giineg'ten aldig:
ejderhalar kogulu bir araba iistinde Atina’ ya
gider ve orada Pandion’un 6glu Aigeus ile evle-
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nir. Pherekydes ile Simonides Medeiamin Ia-

son’u pisirmek suretiyle genclestirdigini iddia
ederler. Babasi Aison hakkinda «doniisler» mu- .
harriri sunlar1 yazar:

«Derhal altun tencerelerde kaynattig1 ildclar
vasitasiyle ve becenkh bn' ‘zekd ile Aison’un
ihtiyarligunu gidererek, onu g_gg& “burnunda
sevimli bir delikanli yapai»

Alskhylos, Dionysos’un Siitnineleri adl1 ese-

rinde, Medeia’'nin Dionysos’un siitninelerini de
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kocalariyle beraber pisirerek genclestirdigini an--
latir. Staphilos’a gore Medeia Iason’u kendisine
mahsus bir usulle 6ldiirir: Onu eskiliginden

dolayi _gaﬂk;nek iizere bulunan Argo gemisinin al-
R_d?zatmagydavet eder; geminin diimeni Iason’-
un bagina diiser ve onu Gldiiriir.
Dikearkhos’un Hellasta hayat'inda ve Aristo’
nun Hatirat'inda anlattiklarna gore Euripides,
Neophronun_dramini_diizelterek benimsémistir.
Onu, Iason ve rakibesi hakk;me kurar-
ken aglar gosterdigi icin Medeia'in. Karakterini
bozmakla itham ederler. Fakat Pateﬁk veé mevzuu
agmadaki kudreti itibariyle ba§langlc1 methederler.
Txmakhxdas ise Euripides’in--tipk:t- -Homeros un
‘¢muattar elbiseler giydirerek ve llkayjlrak» ciimle-

uﬁé‘otd’ugu g1b1 sirays.. bozdugu icin begenmez,




GRAMERCI ARISTOPHANESIN
OZET1

Kreon’un kiz1 Glauke ile evlendigi icin Jason’a
diisman olan Medeia Kreon ve kendi c¢ocukla-
riyle beraber Glauke'yi -6ldiitiir ve Iason’dan
ayrilarak Aigeus fle beraber yasar: Mevzu (diger)
iki (tragedia mubharriri) tarafindan kullanilmas
degildir.

Dramin sahnesi Korinthos’tur ve koro seh-
rin kadinlarindan miirekkeptir. Prologa Medeia’-
nin siitninesi. sdyler. Dram 87 nci Olimpiyad’n
1 inci setiesinde, Pythodoros’un arkhonlugu za-
maninda oynandi. Euphorion birinci, Sophokles
ikinci, ‘Medeia, Philoktetes, Diktys ve satirik bir
dram olan Hasatgilar’la Euripides iigiinculiigi
kazand1.

Sahne Korinthos'tadir. Dekor Medeia’nm
evini gosterir. Bir esir kadin evden gikar.

SUTNINE
Keski Argo gemisi Kolkhislilerin topragina
dogru ugusunda, koyu licivert Symplegad’lardan
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6 MEDEIA

daha ileriye ge¢meseydi! Pelion vadilerinin gam-
lar1 balta altinda diiserek Pelias icin altin yapa-
g1yt ariyan kahramanlarin ellerini kiirekle sildh-
landirmamig olsaydi. Bunlar olmasaydi, hanimim
Medeia, kalbi Iason’un agkiyle ¢ilgin Iolkos
memleketinin surlarina doZru yelken agmazdi
ve Pelias’in kizlarini babalarini 6ldiirmeye kan-
dirmiyacag: ig¢in burada, Korinthos topraginda
kocast ve ¢ocuklariyle beraber oturmyacaktr.
Sigindig1 topragin hemgehrilerine hos goriinmek,
bunun icin de her seyde lason’la uyugmak isti-
yordu; kari ile kocay:r bir husumetin ayirmadig:
zamanlarda bu, en iyi selamet yoludur. Halbuki
bilakis, hersey ona diigman kesildi - ve en aziz sev-
gilerinde bile onu hirpaladilar. Kendi ¢ocuklarina
ve esime ihanet eden Iason, memleketin mutlak
hakimi olan Kreon’un kiziyle evlenerek sahane
bir izdivag yapti. Bicare Medeia’ya gelince, o,
simdi hakaretin darbesi altinda yeminleri, en
biiyiikk rehine olan el sikmalarini yddederek
yiiksek ¢igliklarla agliyor; Iason’un, iyiliklerine
kars1 yaptigi mukabeleye tanrilari sahit tutuyor.
Kocasinin hakaretini hissettigi giinden beri viicu-
dunu kedere birakti, giinlerini goz yaslari icinde
gecirerek, yemeden, i¢meden uzanmis yatiyor,
ne gozlerini kaldirip kimseye bakiyor, ne de
yiiziinii topraktan ayiriyor, bir kaya pargast ve-
yahut denizlerin dalgas:1 gibi, dostlarinin ihtar
ve tenbihlerine karst sagirdir. Bununla beraber,
baz: defa, bembeyaz boynunu ¢evirerek sevgili
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babasina, memlcketine ve simdi kendisini istihkar
ederek giden adami takip icin ihanet ettigi
evine, igin icin agliyor. Bahtsiz kadin, simdi
felaketin darbeleri ona baba topragini terk et-
memekle neler kazamilacagini 6gretti. Cocukla-
rnm arttk sevmiyor, onlar1 gérmekten hoslanmi-
yor. Umulmaz kararlar vermesinden korkuyorum.
Ruhu siddetlidir. Kendisine fena muamele etme-
lerine tahammiil edemiyecektir; obnu tamiyor
ve [Gizlice yataginin serili oldugu odaya girerek
‘bogriine zehirli bir kilig saplamasin, yahut

da hiikiimdar: ve kocasini 6ldiirerek basina daha -

biiyiik bir felaket getirmesin] diye titriyorum.
Cuakii o korkungtur. Ve, kinine meydan okuyan,
zafer celengini giicliikle kazanir.

Fakat iste, kosu idmanlarini bitiren ¢ocuklar
geldiler, annelerinin feldketine hi¢ aldiris etmi-
yorlar. Geng ruhlar aciya aliskin degildir.

Medeia’nin iki oZlu bir ihtiyar kole ta-
rafindan takip edildigi halde girerler.

LALA
Hanimimin jhtiyar hizmetgisi, nigin boyle
tek basina yiiksek sesle kederlerini soyliyerek
kapilara dayanmis duruyorsun? Medeia sensiz
durmaya nasil razi oluyor?

SUTNINE

Iason’nun ¢ocuklarini gezdiren ihtiyar, efen-
dilerin felaketleri, iyi kole i¢in bir azaptir, onla-
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8 MEDBEIA

rin kalbleri bunun tesirini duyar. Bana gelince
kederim o dereceye vardi ki, buraya gelerek hani-
mumin talibsizliklerini topraga ve goége haykir-
mak istedim.
LALA ,
O talihsiz kadin, hila sikayetlerine bir son
vermedi mi?

SUTNINE
Ne giizel hayal! lyi ama, gordiigiin heniiz

_sstirabinin baglangicidir, daha ortas1 bile. degil.

LALA
Zavalli deli! Eger efendiler hakkinda
boyle seyler sdylemek dogruysa. Yeni feliket-
lerine dair bir sey bilmiyor mu?
SUTNINE

‘Ihtiyar, bagka ne var? Litfet, anlat!

| LALA
Higbir sey. 11k s6zlerimden pisman oldum.

SUTNINE

(Yalvaran bir z';aretlg) Sakalin hakk: igin,
kolelik arkadasindan bir sey saklama,eger lizimsa
sOyliyeceklerini kimseye agmam.

LALA

Mukaddes Peirene suyu etrafinda ihtiyarla-
rin oturdugu yerde tavla oymiyanlara yaklas-
migtim, orada dinlemez gibi gorinerek bir ko-
nugma isittim. Bu cocuklarin, memleketin kurals .
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Kreon tarafindan, anneleriyle beraber Korinthos
topragindan kovulacagi séyleniyordu. Bu haber
dogru mudur? Bilmiyorum. Dilerim, dogru
olmasin!

SUTNINE

Anneleriyle kavgali da olsa, Iason ogulla-
rina bu suretle muamele edilmesine raz1 olacak mi1?

LALA

.Eski sihriyet yerini yenisine birakti, onlarsa
bizi sevmezler.

“

SUTNINE

Mevcut talihsizligi bitirmeden, eski felakete
bir yenisini daha ildve edersek vay halimize!

LALA

Hi¢ olmazsa sen bir sey sdyleme ve sus!
‘Ciinkii hanimin bunu bilmesi zamani degildir.

SUTNINE

Cocuklar, babanizin‘ size neler yaptigin
isitiyor musunuz? ‘ : '

Gebersin; hayir, efendimdir, kiyamam; fakat
iste kendi soyuna fenalik yapiyor.

LALA

lyi ama, hangi fini boyle hareket etmez?
Herkesin kendisini komsusuna - bazilarinin hakli
olarak, bazilarinin da menfaat yiiziinden - tercih
ettigini bugiin mii istitiyorsun?
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10 MEDEIA

SUTNINE

Eve giriniz yavrularim, her sey diizelir. Sa-
na gelince, miimkiin oldugu kadar onlar1 uzakta
tut; tmitsizlik icinde bulunan bir anneye yaklas-
tirma. Coktan beri onlara, her hangi bir -cilginli-
ga hazirmis gibi korkung goézlerle bakiyor. Emi-
aim ki  darbelerini birinin istiine indirmeden
hiddeti sonmiyecektir. Hi¢ olmazsa acisim1  dost-

lar degil, diismanlar ceksin. .
Melodram.

MEDEIA

(I¢erden) Oh; nekadar talihsizim! Bedbaht,

ne acilardir bunlar; biktim artik; nicin 6lmiiyo-
rum?

SUTNINE

Iste. boyle sevgili gocuklar; annenizin kalbi
heyecanda ve hiddeti iistiinde. Haydi acele edin.
Eve girin, daha ¢abuk; goziine goriinmekten ve
yanina yaklagmaktan sakinin; vahsi tabiatindan
ve hiddetli ruhunun mesum tagkinliklarindan
kendinizi koruyun. Haydi, simdi ¢abukga girive-
rin. (Cocuklar lila ile eve girerler) Bu yiikselen
hickirik tufaninin birazdan daha siddetlenecegi
muhakkaktir. Istiraplarin  1sirdigi bu magrur
kalb, bu zapt: gii¢ ruh kim bilir neler yapacak!

MEDE!A

(Igerden) Ah, talihsiz kadin, ne iztirap géki; ’
yorum, yiiksek sesle hickiracak kadar sstirap ce-
—
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kiyorum. Nefret edilecek bir annenin meliin ¢o-

iécek bir anneni
cuklari, babanizla _.PE‘EEPI' geberseniz de _biitiin

ev yikilsa.

SUTNINE

Ah; zavalli kadin. Babalarinin saskinlikla-

rinda -ogullarinin ne kabahati var? Onlardan ne
diye nefret ediyofsun? Heyhat, cocuklarim bu son

haddine gelmis aalar icinde, siz_ ezileceksiniz
diye ne kadar korkuyomm Hiikiimdarlarin arzu-
lar korkungtur, az itaat ettikterl, hemermr daima
efendilik yaptiklart igin hlddemr—}ener-
ler. Musavat _icinde yasamaya aligmak daha iyi-
dir; hig olmazsa benim icin, dilerim, nasibim
biiyiikliiklerden uzak, emin bir kdsede ihtiyarla-
mak olsun._Her seyin ortasi insan ogullar icin
en rahat ve faydalisidir. Ifratta ise bildkis fini-
ler i¢in tiithim hicbhir kiymet yoktur. Bir tan-
r1 bir hanedana bir kere kizdi mi, bityiiklikk en
agir beldlara sebebolur.

"On beg Korinthos’'lu kadin orkestraya
girerler. Ve ‘siitiinenin- son_sdaleri— esna-
sinda sessizce dizilirler.

'KORO

Sesini igittim, talibsiz Kolkhis'li kadinsn--¢sg-
liklarins igittim. Hendiz sukiinet bulmamis. Siyle
ibtiyar, ¢ift kapils evde bickiriklar isittim ve
sevdigim bir evin kederleri ile miiteessivr oldum,
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12 MEDEIA

Melodram.
SUTNINE

Senin ev dedigin artik kalmadi. Biitiin bun-
lar bundan béyle yoktur. Onu bir kiral kizinin
yatag: zaptetti. Ve yatak odasinda, hanimim hic-
bir dostun sozleri kalbini isitmaga muktedir ol-
maks1zin, ‘giinlerini azapla tiiketiyor.

MEDEIA

(Igerden) Ah; mukaddes atesin oku basim-

dan gecsin.! Yasamaktan artik ne faydam var?
Fk’ﬁm, biktim. Olim gelsin ve berl bu nefret
ettigim hayattan kurtulayim.

KORO
Isittin mi? Ey Zeus, ve ey topragin ve aydin-
ligin tanrilars, babtsiz zevce nastl feryadedzyor'
Wiﬂ:@g ‘olan Jatag: ne dzye
istiyorsun, zavall: ¢ilgin? Ecelin gelip ¢attigi
man insan ogullars icin daima erkendir. Bu dua--

AT e,

i katiyen yapma; Ieocan%ymmmz sevi-
yorsa, onu_Zeus'a havalé éi._ “Rendin_biddetlenme,

kocann arkasindan agl:yarak boyle kendini
bitirme.

Melodram, -,

N

—r

MEDELA

(I¢erden) Biiyilkk Zeus ve sen mukaddes
Themis bu meldn kocamn bem kendisine

[1] Zeus'un yildirimi bana carpsm... mﬂnasmda.
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'vbagladigx yeminlerden sonra ¢ektiklerimi sizler
goriiniiz. Ah, bana karst yapmaZa cesaret
ettikleri hak ;1:2? icin, onu ve karisini otutdukla-
i sarayﬁ beraber parca parca gorsem' Ey ba-
bam, ey 0z kardesimi oldiirdiikten_sonra serefsiz-

ce kactigim dogdugum belde!
SUTNINE .

Sozlerini, nezirlerin ve vaitlerin bekgisi
olan Themis ile faniler yaninda yeminlerin tutul-
masim taahhiit eden Zeus’u imdada ¢agiran cil-
ginliklarim i§iti)"or ‘musun? Hanimimin hiddeti
oyle az bir seyle gecmiyecek. ,

A KORO
Gézlerimize goriinmesini ve kulaginin sozle-

rimizi igitebilmesini_nasil _temin _eimeli? Belki

*albini Wk ve rubundaki arzuyu
~#mutur. Hi¢ olmazsa ben dostlarim igin elimden
gelen gayrette kusur gostermis olmiyayim. Git
ve onu buraya evden disartya getir, kendisinin
dostu oldugumuzu soyle. Fakat acele et, evdeki-
lere bir fenalig: dokunmadan bunu yap, biksana,

tstirabe gittikce arizyor.
Melodram.

SUTNINE
Itaat edecegim,' fakat hanimimi kandiraca-
gimdan siiphe ediyorum; sirf senin hosuna gitmek
icin bunu yapacagim. Bununla beraber iglerinden
birisi bir sey s6ylemek icin yanina yaklastig:1 za-
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14 MEDEIA

man hizmetgilerine yavrusunu yeni doguran bir
disi aslanin korkung gozleriyle bakiyor. Bizden
evvel gelen insan ogullar igin koér ve her gesit
hikmetten mahrum diyenler hata etmis olmazlar:
Ziyafetler, bayramlar, eglenceler icin ildhiler,
sarkilar, iste kulaklar1 oksiyarak hayat: senlendir-
mek igin bulmus olduklar:t sey; fakat fanilerin
korkung kaderlerine gelince higbirisi onlar1 mu-
siki ile, rebap konserlerinin nagmeleriyle hafif-
letmek ¢aresini bulamadi. Halbuki evleri yikan
korkung talihsizlikler ve Oliimler onlardan geli-
yor. Fanilerin taganni ile tedavi edecekleri gey-
ler bunlardi, yoksa iyi hazirlanmis ziyafetlerde
ses sisirmek neye yarar! Yemegin lezzeti finile-
ri kendi basina negelendirecek kudreti haizdir.
(Eve girer)

KORO

Yatagina ibanet eden fena koca igin yiik-
selstigi uzun bickiriklar:, cinlsyan  feryatlarins,
acimn yenilmiyen ¢igliklarins isittim; bakaretin
darbesi altinda, wvaktiyle kendisini Hellas'in
kars: ksydlarina dogru karanlik dalgalar arasin-
dan, enginin tuzlu . genigligine agilan bogaza
kadar, gotiiren yeminler ildbesini, Zeus’un ikinci
karisz Themis'i imdada g¢agmeyor.

Kap: - acilir, Medeia arkasinda siitnine
oldugu halde Koroya dogru ilerler: sol-
gun ve saskin yiiziinde heniiz yag goriiniir.
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MEDEIA

Korinthos’'lu kadinlar, beni ayiplamamaniz
icin evden ¢iktim. Ciinkii ben gevseklikleri yii-
| e
zinden fena bir kayitsizlik sohreti kazanmig
ola@m;ok ~iyi finiler tamirim. Bunlardan bir

. kismini kendi gozlerimle gordiim, bazilarini da

isittim. Insanlar kalbin derinligine kadar niifuz
etn}:mi hig-
bir' fenaligr dok nlara diisman olurlarsa
Monlarm _gbziinde yok demektir. Zaten ya-
banct icin devlete karigmak bir vazifedir ve
hen bunu yapmiyanlar gibi, hemsehrilerini, onlar

rafindan tanimami3 oldugu it;in azametiﬂE in-
citen sehirliyi de begenmem. i¢ bekle-

meden maruz kaldigim bu hadlse bemm ruhumu

kirdi. Benim isim bitti. Hayat istegini kaybet-
tim. Ve simdi dostlarim, 6lmek, gipta__ettigim
bir sey oldu. Benim igin hayatta her sey olan
bunu simdi wladlm, kocam insanlarin
en\lgaotyjmnld;\ Yastyan ve disiinenlerin_en bi-
aresi_biz, kadinlariz. Evveld kendimize bir koca
satin almak ve vucudumuza bir efendi vermek
i¢in para sarfina mecburuz Bu feliketten daha
can yakic bir felaket var. Asil mesele budur: lIyi
koca m1 olacak, yoksa fena kocami? Giinkii ko-
casim terk etmek kadinlar igin ayip.bic--geydir.
Ve onlar1 reddetmek . bizim igin memnudur.
Sonra bu yeni itiyatlar ve kanunlarin  hiikmiine
giren kadinin, evinde kendisini tanimadan, yata-
g1 paylastigs adama karsi nasil muamele ede-
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16 MEDEIA

cegini biWn olmas1 lazimdir. Vazi-
femizde muvaffak olufsak, kocamiz miisterek ha-
yatin boyundurugunu, aglrhgml kabul edetse,

e L3 T

ke@ haygtmdan bxktt mi, kalbmm blkkmllkla-
1 unutmak . icin . disariya _gider. [Bir  dosta

' v\ez@f__lffndugigda bir  arkadasa miiracaat

eder.} Fakat bizim gozlerimiz bir tek insana bag-

11 kalur. Bizim n icin evde tehlikesi olmiyan bir

Jayat geciriyoruz ¢ ﬁefl'er”ﬁu"ﬂ‘“‘l%ca diisince! Ug

oﬁislglkan elde muharebe safmda bulunmay1

255

260

bic_tek_gocuk dogurmiya tercnh ‘ederdim. Fakat
seninle ben aym dili kullanamaylz Senin burada
memleketin, baba evin, hayat _jistunliiklerin_ve
nihayet dostlarinin cemiyeti var. Ben ise yalniz,
memieketsizim, beni yabanct bir topraktan bir
av__gibi kaciran bir_kocanin _hakaretleriyie kars:
kargiya, anasiz, kardegsiz bulunuyorum. Yanina
gidip tahhsxzhgimden uzakta demir atacak tek ak-
rabam bile yok. Iste senden 1stedlgtm sey: Aci-
larimin bedelini kocama ddetecek ve kendine kiz
vereni ve onunla evleneni cezalandiracak bir
yol, bir care bulabilirsem, susmakligindir. Bir
kadin tabii hallerde korkaktir, kavgada ve de-
mir karsisinda korkar, fakat yataginin, haklari-

nin ¢ifnendigini goriirse ondan daha kanli ruh
olmaz,

KORO BASI

Sana itaat edecegim, kocani - hakkiyle ceza-
landiracaksin, Medeia. Feliketlerine aglamana
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hayret etmiyorum. Fakat iste memleketin kirals
Kreon yeni kararlarini teblige geliyor.

intiyar kiral Kreon, elinde asi, maiyeti
tarafindan takibedildigi halde girer.

KREON
(Medeia’ya) Ey asik ¢ehreli kadin, ofkeli
zevce Medeia, sana soyliiyorum. Iki ¢ocugunla
beraber bu . topraktan derhal ¢ik. Ben bu emre
nezaret icin buradayim. Ve sarayima seni, hu-
dutlarimizin Stesine atmadan dénmiyecegim.

MEDEIA

Ah, feldketim simdi tamamlands, bigare ben.
Diismanlarim biitiin yelkenleri yiktilar ve bat-
maktan kurtulmak icin meydanda hichir selimet
caresi, limani yok. Bununla beraber biitiin fela-
ketime ragmen bir sual: Kreon beni nicin nef-
yediyorsun?

KREON

Bagka sebepler aramak beyhudedir. Senden
korkumdan! Kizima, caresi bulunmiyacak bir
fenalik yaparsin diye korkuyorum. Bu korkuma
bircok sebepler hak veriyor. Sen bir¢ok fena
. iglerde mahir ve ehilsin, iistelik de evlilik dése-
ginden aynldin diye miiteessirsin; demek isti-
yorum ki - bunu bana haber verdiler - kizini
veren babayi, giiveyi ve gelini feliketle tehdi-
detmissin. Ben bahsettigin felikete diismeden
2
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18 MEDEIA

evvel ihtiyat tedbiri aliyorum.. Sonradan goster-
digim zafa aci1 yaslar dokmektense diigmanligini
simdiden iizerime ¢ekmek daha iyidir.

MEDEIA

Heyhat, Kreon, sohretim yiiziinden bagima
birgok beladlar gelmesi bugiin ilk defa olmuyor.
Tabiatin akilli yarattigr bir adam, higbir zaman

. evlatlarina alelideyi gegen bir bilgi vermemeli-
. dir. Bir avarelik sohretinden bagka bu yiizden
. ustelik bir de hemgsehrilerinin fenalik istiyen

hasetlerini kazanir.

Cahillere yeni bir bilgi mi getiriyorsun? On-
larin  iizerlerinde bir dlim degil, bos, kimseye
faydasi dokunmaz bir insan tesiri yaparsin, baska
bir tarafta, hattd islek taninmis zekalardan yiiksek
olduguna hiikmetseler bile sehirde bir yiik gibi
telikki edilirsin. -Benimde talihim bdyle oldu.
Maharetim yiiziinden bir kistm halk benden nefret
ettiler. Bazilar1 da bana tembel dediler; bazilar:
da aksini soylediler. Bir kism: da bana dogru-
dan dogruya .diigman kesildi. Bilgim de pek
uzaklara gitmez. Ne olursa olsun, sen benden
cekiniyorsun, bir sey yapacagim diye korkuyorsun.
Ben hitkiimdarlara karsi hareket edecek tabiatta
degilim. Oniimiizde boyle titreme Kreon. Sen
bana ne yaptin Kreon? Istedigin adama kizini
verdin. Ben sade kocamdan nefrec ediyorum,

senin bareketin bana dogru goruniiyor. Bugiin

ben senin saadetini kiskanmiyorum. Kizimizi ev-
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lendiriniz, mesut olunuz. Fakat birakiniz ben de
bu toprakta oturayim. Ugradigimiz haksizliga
gelince, ondan bahsetmeyiz. Bizi bizden ¢ok kuv-
vetliler yendi.
KREON

Sozlerin pek yumusak; fakat ben bir feldket
hazirliyorsun diye ta icimden titriyorum, sana
olan itimadim gittik¢e azaliyor. Ciinkii hiddetle
tasan bir kadindan ve ayni suretle hiddetli bir
erkekten ziyade, insan susmasini bilen hilekdrdan
korkar. Binaenaleyh c¢arcabuk git; uzun soziin
liizumu yok, kararim sarsilmaz bir karardir ve
higbir hile seni yanimizda alikoyamaz. Madem ki
sen diiymanimsin.

MEDEIA

(Ricakar bir bareketle kiralin dizlerini ku-
caklsyarak) Dizlerin hakki, yeni gelinin bagi igin.

KREON

Beyhude sozler, beni kandiramazsin.
MEDEIA

Ricalarima aldirmadan beni kovacak misin?
KREON

Kalbim seni evime tercih etmiyor.

_ MEDEIA
Ey vatanim, bugiin seni nasil 6zliiyorum.
KREON

Benim igin ¢ocuklarimdan daha kiymetli bir
sey yoktur.
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MEDEIA
Heyhat; faniler icin ask ne biiyiik felaketmis.
o KREON
Ben bunun ahvale ve seraite gore degistigi
fikrindeyim.
MEDEIA

Ey Zeus! Feliketlerimin sebebi senin gaza-
bindan kurtulmasin.

KREON

Defol buradan, deli kadin ve beni dertten
kurtar.

MEDEIA

Dert bizim nasibimizdir ve biz onsuz kal-
mayiz.

KREON

(Maiyetini isaret ederek) Maiyetimin kollar
seni zorla kovacaktir.

MEDELA
Ah! Bunu yapma Kreon, ricami dinle..
KREON
Kadin, goriiyorum bize zahmet vereceksin.
- MEDEIA
. Gidecegiz: Ricam bu degil.
' KREON

O halde gargabuk goéziimiin 6niinden kaybo-
lacagin yerde ne diye ayak tepiyorsun?
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MEDEIA

Bir tek giin! birak beni, bugiin kalayim;
sefer hazirhiklarimizi goreyim. Madem ki baba,
cocuklarimin talihi ile alikadar olmuyor, ¢ocuk-
larimi gecindirecek bir sey bulayim. Onlara aci!
Sen de babasin. lyilik istemen tabiidir. Teessiitiim
kendim ‘icin ve gidecegim icin degildir; onlar
i¢in, onlarin talihsizlikleri igin agligorum.

KREON .

Emrimde bir zalim emrine benziyen taraf
yoktur; ve ¢ok defa merhamet bana mesum

olmustur. Kadin, bugiin de bir hata isledigimi -

saniyorum, bununla beraber, rican1 kabul ediyorum.
(Ayaga kalkan Medeid’ya) Fakat pesinden sana
soylilyorum: Yarin dogacak giinesin ildhi mesa-
lesi, seni ve . cocuklarini hudutlarimizin iginde
goriirse Oleceksin, bu kati sézdiir. Simdi, madem
ki kalman lazimdir, bir giin, ama yalniz bir giin
kal. Bu miiddet icinde korktugum feliketlerden
birisini basa ¢ikaramazsin. (Maiyetindekilerle
ctkar)

-Melodram :
KORO BASI

Zavalli kadin! Heyhat! Talihsiz, ne acilar
cekiyorsun! Adimlarini1 nereye gevireceksin? Hangi
misafirperverlife siZinacaksin? Seni feliketten
kurtaracak bir evi, bir toprag: bulabilecek misin?
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22 MEDEIA

Medeia, bir tanr1 nasil kurtulugsuz dert dalgalart
ile yolunu kapamis?

1

MEDEIA

Felaketim tamdir, kim bunun aksini soyliye-
bilir ? Fakat isler boyle devam edecegine simdi-
den inanip hitkmetmeyin; istikbal diin evlenen-
lere korkung anlar ve kiz evine miigkiil imtihan-
lar sakliyor. Zanneder misiniz ki bir menfaatim,
yahut da tasarladigim bir hile olmasaydi, bu ada-
ma bu kadar yalvarirdim ? Ona ne bir s6z soy-
ler, ne de ellerimle dokunurdum. Fakat hamakati
o kadar ileriye gotiirdii ki, beni memleketten
kovarak planlarimi altiist edebilirken, bugiin igin,
kalmama miisaade etti. Ve ben bu tek giin igin-
de ii¢ diismanim: da ceset haline sokacagun. Ba-
ba, kiz ve kocam. Onlara karst, benim icin, bir-
kag tiirlii 6liim yollar1 agiliyor. Fakat dostlar, ilk
6nce hangisinden gidecegimi bilmiyorum. Zifaf
evine ates mi koyacagim, yoksa sessiz adimlarla
yataklarinin serili oldugu daireye girerek bogiir-
lerine zehirli bir kilig m1 sokacagim ? Fakat bir
miiskiil beni durduruyor: Eger esigi gecerken
yakalanir ve istedigimi yapamazsam 6liimiim diis-
manlarim giildiirecektir. En iyisi kestirme yoldan,
bilhassa ustasi oldugumuz yoldan gitmek, onlar:
zehirle yenmektir. Peki haydi bdyle olsun, iste
oldiiler. Hangi sehir beni kabul edecek? Hangi
comert adam bana yurdunu siginak yapacak ve
beni c¢atisinin altina alarak miidafaa edecek ?
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Boyle bir adam yok. O halde bir an daha bek-
liyelim. Bana siginacak emin bir yer goriiniirse
hile ile ve giiriiltiisiizce onlarin Sliimiine yiirii-
riim, fakat caresiz bir felikete diistiigiimii goriir-
sem, o zaman Olecek olsam bile, kuvvete miira-
caat ederim ve kili¢ elde onlari 6ldiiriiriim. Ha-
yir, bilhassa takdis ettigim ve kendime yardimac
olarak sectiim tanr’nin ocagimin en gizli ké-
sesinde oturan - Hekate’nin - hakki igin, onlar-
dan higbirisi kalbimi azapta biraktigindan dola-
y1 glilmiyecektir. Bu evlenme, bu birlesme ve
beni kovan bu nefiy karar1 onlar igin ac1 ve se-
ametli olacaktir. Haydi Medeia, haydi, planlarin-
da ve hilelerinde biitiin bilgini kullan. Haydi
miithis ise dogru ileri, cesaret zaman: geldi. Sa-
na nasil muamele edildigini goriiyorsun. Sen ki
asil bir babanin kizisin ve giinesin neslindensin,
Iason’un Sisyphos kaniyle evlenmesi seni gii-
ling yapmamalidir, sen bilgicsin : Ve nihayet,
tabiat, biz kadinlar1 iyilik hususunda tamamiyle
elverigsiz yaratt: ise, fenalik icin, evet hi¢ ol-
mazsa fenalik igin bizden daha ehli yoktur.

KORO

Mukaddes nebirler, membalarina dogru ¢iks-
yorlar; adalet ve Der jey tersine dondii. Erkek-
ler bilenin dolabini kuruyor ve tanrilara besle-
nen inang sarsslsyor. Fakat vaziyetim balkin sesi-
nin bir doniisii ile serefli bir sobrete baglana-
caktrr. Kadin taifesi icin ebemmiyet saati geldi:
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Artsik kulaga hos gelmiyen bir giiriiltii kadinlars
ezmiyecek. Eski mugannilerin kasideleri benim
ihanetimi teshirden vazgececekler. Nagmeler Tan-
rist Phoibos, bizim rubumuzu rebabmn ilbaml:
sarkssindan nasipsiz birakts, yoksa ilabiyi erkek-
lerin aleybine cevirirdim. Zaman uzun kosusunda
bizim icin oldugu kadar erkeklerin bakkinda da
séylenecek epeyce seyler tedarik etmistir.

1sze boylece, sen, kalbin ¢ilgsnliklar iginde,
deniz ‘kayalarsnin ¢ift sinsrine asarak baba evin-
den cok wuzaklara geldin ve gimdi yatagindan
mabrum, kocas:z, bir gurbet topraginda yasiyor-
sun. Zavalls kadin, iistelik de hakaretle nefyedi-
liyorsun. Yeminlere biirmet gitti; biiyiik Hella
yurdunda utanma artik kalmadi; goge ugtu. Sana
gelince , talibsiz kadin, istsraplarindan seni uzak
tutacak bir baba evinden mabrumsun, senden
daba kuvvetli olan bir baska kiralice evinin er-

kegini alds. (lason girer.)

IASON

Ters ve gecimsiz bir huyun insana nasil de-

vasiz bir dert oldugunu bugiin ilk defa olarak
degil, belki .cok kereler tecriibe ettim. Daha
kuvvetlilerin iradesine, miitevekkil bir ruhla kat-
lanarak bu\ toprakta, bu evde oturabilirdin; sim-
di ¢ilginca sozlerin seni memleketten kovuyor.
Ben senin sozlerinden miiteessir degildim; Iason
i¢in insanlarin en kotiisiidiir demekte serbestsin.
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Fakat hiikiimdarlar hakkinda s6yledigin soz-
lerden biricik kéarin, nefiyle cezalandirilman
oldu, bunu bil! Ben kendi hesabima, hiddetle-
nen Kiralin gazabini teskine calistim, senin bu-
rada kalmani istiyordum. Fakat sen delilige
daima fasila vermeksizin, efendilere hakareti
terketmiyordun! Bunun i¢in kovulacaksin. Bu-
nunla beraber, bu anda bile ben dostlarimi inkér
etmedim; kadin, beni buraya getiren senin tali-
hine ihtimam etmek arzusudur. Boyle parasiz,
pulsuz ¢ocuklarla beraber kovulmani, herhangi
bir seyden mahrum kalmani istemiyorum, menfa,
ard1 sira birgok dertleri getirir. Evet, sen istedi-
gin kadar bana nefret besle, ben senin fenaligin
istiyemem.

lason’un son sézleri iizerine Medeia ona
dofiru doner ve sfikfit iginde wuzun bir
zaman obu goézleriyle sfizer.

MEDEIA

Algak rezil, dilim algakligin1 yuzine vur-
mak icin daha agir bir sifat bulamiyor. Demek
karsimizdasin, sen ki bizim can diismanimizsin.
{ Ve benim igin oldugu gibi ilahlar ve biitiin
insan nesli i¢in de boylesin.} Dostlarina fenalik
yaptiktan sonra onlarin yiiziine bakmak bir ce-
saret, bir secaat degildir; bu sadece biitiin insani
ayiplarin en kdtiisiit olan hayasizliktir. Bununla
beraber gelmekle iyi yaptin. Sana hakaret ede-
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26 MEDEIA

rek ben kalbimi bosaltacagim, sen de beni ister
istemez dinliyeceksin. Bastan basliyacagim. Seni
ates nefesli bogalar boyundurugz; alistirmak ve
olim tarlasin1 ekmek ic¢in gonderdikleri zaman,
ben senin hayatin1 kurtarmistim. Bunu Argo ge-

_misine seninle beraber binen biitiin Yunanlilar

bilirler; altin yapagty:, miitaaddit kivrimli hal-
kalariyle sararak, uyku uyumadan muhafaza eden
ejderhay: oldiirmiis ve senin igin seldamet 1518101
parlatmistim. Kendim de seninle beraber Pelion-
daki Iolkos sehrine gelebilmek igin, akildan zi-
yade hislerimle hareket ederek, babama ve evime
ihanet ettim, Pelias’t ¢ocuklarinin darbeleri al-
tinda, en zalim 6liimle 6ldiirttiim, ve senin i¢in her
tiirlii. korkuyu ortadan kaldirttim. Iste bizden.-bu
iyilikleri gordiigiin - halde sen, ey erkeklerin en
algagt, sen bize ihanet ettin. Cocuk sahibi oldu-
gun halde yeni bir zifaf haclesine girdin; zii-
riyetsiz olsaydin bu izdivacrarzu etmen affedile-
bilirdi. Yeminlerine ihanet ettin, bilmiyorum o
zamanki tannlarin  artitk  hitkkmetmediklerine
mi inaniyorsun, yoksa insanlari yeni kanunlarin
idare ettiklerini mi sanityorsun? Ciinkii bana kars1
ihanetinin farkindasin. Ah, daima senin elinin
dokundugu bu sag el ve dizler !.. Bu sefilin ne
kadar beyhude yere, oksamalarina tahammiil et-
misim! Umitlerimizde ne kadar aldanmigiz.

(Bir siikair)

Haydi, bir dost gibi fikrini soracagim. Dog-
rusunu istersen senden iyilik bekliyemem, fakat
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ne olursa olsun; sorgularim namussuzlugunu iyi-
ce meydana koyacaktir. Simdi ben nereye gide-
yim ? Seninle beraber gelmek i¢in ihanet etmis
oldugum vatanima ve baba evime mi déneyim ?
Yoksa ‘Pelias’in bedbaht kizlarina dogru mu gi-
deyim ? Babalarin1 kendilerine 6ldiirtmiis oldu-
gum bu kizlarin yanlarinda ne giizel bir kabul
bulurum ! Ciigkii bu bdyledir, aile sevgilerine
karst diigmanlik yaptim ve iyi gecinmem lizim
gelenlerle, senin hosuna gitmek i¢in, miicadeleye
girdim. Sen de bunlara mukabil bir¢cok Yunan
kadinlarin: benim saadetime gipta ettirmedin
degil! Dogrusu, begenilecek ve sadik bir koca-
sin, eger ben giivenecek bir dost ve yiiziistii bi-
rakilmis ¢ocuklarimla, bu memleketten kovulmug
olarak kagarsam, hakikaten ¢ocuklarini ve seni
feldketten kurtarmis olan kadin boyle sefalet
icinde dolagir gormek bu yeni giivey igin iyi bir
‘leke olacaktir! ‘

Ey Zeus, insanlar, iizerlerinde adileri ayird
etmek icin higbir tabii nisane tagimazlarken,
onlara ne diye altim1 kalpindan ayirmak igin
emin ¢areler verdin ?

KORO BASI

Kavga eden dostlar:1 biribirine ¢attiran hid-
det miithis ve tedavisi gii¢ bir seydir.

IASON

Kadin, goriiliiyor ki fena konusan bir adam
olmamakligim ve dilinin dugar oldugu gevezece
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28 MEDEIA

ifrattan kendimi korumak igin, Oniinde iyi bir
gemi tayfas: gibi yelken kirmam lazim geliyor.
Madem ki sen, hizmetlerini bu kadar 6viiyorsun,
o halde ben de soyliyeyim ki, seferimin selame-
tini ildhlar ve insanlar arasinda yalmiz Kypris'ten
biliyorum. Sen, stiphesiz zekisin; fakat, agkin
sakinilm; ile beni kurtarmaya mecbur
oldugunu sjlemek sana zor geliyor. Her ne ise,
bu noktay: fazla kurcalamak istemiyorum; bana
ne yuzden yardim etmis olursan ol, wI:v_q{ldan $i-
Kayetci degilim; bununla berab&:;n kurtulugu-
mun bedeli olarak vermis oldugundan fazlasini
aldin; anlataym: \vvela ‘barbar bir_memleket

yerine Yunan toprag: ikametgihin oldu, adaleti

- 6grendin, kuvvetin keyfine gOre degil, Kamuha

gmamayl biliyorsun. Biitiin Yunanllar il-
T . .o

mini tanidilar ve sen sohret kazandin; diinyanin
bir ucunda oturmus olsaydin senden bahsetmi-
yecekletdi Bana gelmce, ben kendi hesabima,

talihim insanlar1_iistinde durdurmiyacaksa, ne

evn___de,_alun ne de Om giizel

I§te seferim hakkinda soyliyecegim seyler;
bu miinakagsaya da sen_seheboldun, Kiralin kizi
ile evlenmem igin yapt13in serzenislere gelince,
bu iste evvela akillilik, sonra fazilet, ve nihayet

‘saw b_fl_:fmaostluk

géstwﬁ_:_nj{igpat _edecegim. (Medeia’nin kizgn

bir isareti #izarine) Dur, kizma! Iolkos topragini
\

terkle pe§1mde blrwszeﬁketler stiriik-
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_liyerek buraya geldigim zaman, benim gibi bir
menfi icin bir kiral kizi ile evlenmekten daha
mesut _nasil bir is olabilirdi ? Bu, seni gazap-
landiran sebeplerden, sana olan kinimden, ya-
hut ye it tirasiyle ¢ildirdigim igin ol-
madigs gibi, kalabalik bir nesle olan arzumdan
da degildir. Cocuklarim bana yetisir, bunu tek-

rara hacet gdormiiyvorum.

Ben, -esas nokta budur- kendimize jhtiyac-

lardan E'z_alc,__gggit_n___lga;Lglm_hix“héyat temin
etﬁ)’gk,‘__l_sgyo.tdum Ciinkii fakirin dostlarinin
kagtigin1 ve kendisinden uzaklastiklarint biliyor-
dum. Bundan bagka, ¢ocuklarima atalarina layik
bir tet(l;iﬂ_a vermek ve senden dogan c¢ocuklara
kardesler yetistirerek onlars ayni seviyeye ¢r-
kartmak ve neslimin birligiyle saadetimizi kur-
ma&dl_sglo‘r_dmn Giinkii senin bagka ogullara ne
ihtiyacin- var? Halbuki yastyan gocuklarima, ge-
lecek ¢ocuklarimla hizmet etmekte menfaat gorii-
yordum: lyi diisiinmemis miyim ?Kiskanglik kalbini
hiddetle doldurmasaydi, sen de bunu kabul eder-
din. Fakat siz kadinlar, eger askiniz dogru giderse
her seyinizi tamam zannedersiniz; bilakis ona
ufak bir fenalik eristi mi, en kirlt ve en parlak
fikir veya tesebbiis. sizin i¢in en fena sey olur.
Finiler, kadinlar hic mevcud olmadan, biisbiitiin
bagka bir yoldan evlit sahibi olabilmeliydiler, o
zaman insan ogullari, istirabi tanumazlard:.
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30 MEDEIA

KORO BASI

Iason, s6zlerini mahirane hazirladin; bununla

‘beraber fikrimce - s6zlerim bekledigin gibi olma-

sa da- sen kadinina ihanet ederken adaleti
gozetmiyorsun. '

MEDEIA

(Kendi kendine konusur gibi) Evet, birgok
noktalarda ben bir¢ok insanlarla ihtilaftayim.
Ben kendi hesabima haksizlig1 s6z ustalig: ile
birlestirenleri son derece siddetle mahkdm ede-
rim. Haksizli§1 sozlerigle mahirane surette ort-
mekle iftihar eden, her cinayeti ciiretle yapiyor
demektir. Fakat becerikliligi uzaga gitmiyor.
(lason’a dionerek) Sen de karsima giizel elbise-
lerini ve belagatini gdstermek icin gelmis olma.
Tek bir kelime seni iirkiitecektir. Eger algagin
biri olmasaydin bu evlenmeyi benim rizamla
yapardin, ¢oluk ¢ocugundan habersiz olarak
degil.

IASON

Sen ki bugiin bile kalbinin gedit gazabini
teskine muvafakat etmiyorsun, sana evlenmem-
den bahsetseydim tasavvurlarima tam riza ve-
rirdin! '

MEDEIA

Seni tutan o degildir: Bir barbar kadinla
evliligin, ihtiyarlifini serefsiz yapacakts.
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1ASON
Burasin1 iyi bil, ben, bir kadin igin bu
prenses ile evlenmedim; bunu soyledim: Seni
kurtarmak ve ¢ocuklarima evimin destekleri ola-
cak kiral kardesler yetistirmek  istiyordum.
MEDEIA
Beni yasta birakacak bir saadet, kalbimi
yirtacak bir refah benden uzak olsun.
IASON

Arzularim1 ne yolda ' degistirecegini ve ne
suretle daha akill1 goriinebilecegini biliyor musun?
Saadet katiyen sana mesum goriinmesin ve iyi
bir baht icinde iken kendini bahtsiz sanma.

MEDEIA
Sagma, senin bir siginacak yerin var. Fakat
ben herkes tarafindan terk edilmis oldugum hal-
de gurbete gidecegim.
IASON
Bunu sen kendin istedin: Kendinden bas-
kasim ittiham etme.
MEDEIA

Ben mi, acaba bir kadin alarak ve sana iha-
net ederek mi?

IASON
Kiral’a dinsizce beddualar yaparak!

MEDEIA
Senin evine de feliket getirecegim!
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IASON

Bunu bil: Seninle bundan fazla miinakasa
etmiyecegim. Eger cocuklar -i¢in, yahut kendin
icin malimdan bazi yardimlar istersen séyle. Ben
sana comert bir elle vermeye ve sana iyi mua-
mele edecek ev sahiplerine siikran hediyeleri
gondermeye hazirim. Bunlar1 reddetmekle sen

deliligini ispat edeceksin. Kadin, hiddetine ni-
hayet ver, kazanirsin.

MEDEIA

Senin tamidiklarina gitmiyecegim ve senden
bir sey almak istemem. Malin1 kendine sakla.
Bir keyif diiskiinii adamin hediyelerinde fayda -
yoktur.

IASON

Hi¢ olmazsa - tanrilar1 sahit gosteririm ki -
arzum senin ve gocuklar i¢in elimden geleni yap-
maktir., Fakat iyilikler senin hosuna gitmiyor ve

inat¢iligin dostlarimi reddediyor. Boyle yaptikg¢a

derdin cogalacaktir.
MEDEIA A

(Eliyle onu kovarak) Git. Evini gbrmekte
geciktikce yeni karina hasretin artiyor. Git ve
diigiiniini tamamla. Belki zifafin1 bir giin inkéra
mecbur kalacaksin. Tanrilar bu soziimii isitiyor-
lar. (Iason c¢ikar) :

' KORO

Agskin oklar: kuvvetle isabet ederse insanlara
ne iyi sdhret ve ne de fazilet getirir; fakat Kyp-
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ris insamin yanini mutedil surette yanasirsa o
zaman bichir tanr:t onun . kadar - cekici ve tath
olmaz. By tanrica, dilerim bichbir zaman altin
yayinin, arzunun iksirine batwridmss sakintlmaz
‘okunn bana karsy ¢evirmiyesin !

Ey tanrica, benim icin iffeti, tanrilarin bu en
giizel bediyesini muazzez kil. Ta ki, gazabr esna-
. stnda, Kypris, kalbimi yabanc: bir yatak icin
alevliyerek beni kizgin miicadelelere ve teskin
olunmaz dertlere sokmasin; senin iyi diisiiniil-
miis kararlarin evlilerin bayatin: tanzim ederek,
ailelerin siikiinetine hizmet etsin!

Ey vatanim, ey evim, kendimi senden uzak,
bir sefalet bayatr ve acsklr kederler icinde, yersiz,
yurtsuz  siiviiniirken  gormiyeyim. Oliim, o&liim
daba evvel gelsin ve beni alsin, giinlerime niba-
yet versin; kederlerin en biiyiigii babalirimizin
topragindan mabrum edilmektir.

Bunu gozlerimiz gordii, baskalarinin rivaye-
tiyle séylemiyecegim: bu zalim tecriibede, suna
actyacak, kol acacak ne bir memleketin, ne de
bir dostun var. Kendilerine sif bir kalbi acarak
dostlarim taziz etmiyen nankér kabrolsun! Béy-
leleri bichir zaman benim dostum olmiyacaktrr.

Soldan, yolcu bashi ve mantosu ile
Aigeus girer.

AIGEUS
Sana selam, Medeia. Kimse dostlarina bun-

'dan giizel bir mukaddeme ile hitabedemez.
3
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665 - MEDEIA

Sana da selaim Hakim Pandion’un oglu Aigeus.
Bu memlekete nerden geliyorsun?

.+ AIGEUS
Phoibos’un kadim. mabedini yeni terkettim.
- MEDEIA
Diinyanin ilhaml: -'gébégindé 'ne yapiyordun?
AIGEUS
Evlit sahibi olmanin caresini artyordum.
MEDEIA
670 Tanrim! Bugiine kadar ¢ocuksuz mu yasadin?
AIGEUS
Cocuksuz. Bir tanri bize bu talihi nasibetti.
. MEDEIA
Kadin aldin mi, yoksa bekar m1 kalmistin?
i AIGEUS
Zifafin kanunlarina boyun egdik.
MEDEIA
O halde, Phoibos sana ¢ocuklarin i¢in ne
dedi?
AIGEUS
675 Insan aklinin gii¢ anliyacag: seyler sdyledi.
MEDEIA

Tanrinin s6ziinii 6grenmemiz miimkiin midiir?



- MEDEIA 35

AIGEUS
- Stiphesiz; ciinkii anlagilmasi bilgic bir zekdya
muhtactir. ]
MEDEIA
Ne soyledi?. Eger dinliyebilirsem soyle.
AIGEUS
Sarap kiipiinden ¢ikan éyagl ‘gézmemekligiﬁai...
MEDEIA

' Ne yépmadan evvel, yahut hangi memlekete
gitmeden evvel?

AIGEUS
Babalarimin ocagina varmadan evvel.
MEDEIA
Hangi ihtiya¢ gemini bu memlekete sevk
ediyor?
AIGEUS

Trezene havalisine hitkkmeden Pittheus adin-
da biri var..

MEDEIA

Isittigime gore son derece dindar olan
Pelops’un oglu imis.
AIGEUS

Hatifi ona anlatmak istiyoram.

MEDEIA
Evet, bu adam ilimdir ve bu islerde pismistir.
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AIGEUS .
Benim icin de bulunabilecek yardimcilarin
en iyisidir. '
MEDEIA

Bahtin agik olsun, dilerim arzularin yerine
gelsin.

AIGEUS
(Medeia'nin yiiziine dikkatle bakarak) Fakat
bu karanlik g6z, bu solgun ¢ehre nigin?

MEDEIA
Aigeus, kocam erkeklerin en algagidur.
AIGEUS
Ne soylityorsun? Kederlerini bana agik¢a anlat.
MEDEIA

Benim tarafimdan hicbir fenalik goérmedigi
halde Iason bana hakaret. etti.

AIGEUS
Ne yapt1? Daha agik¢a soyle.
MEDEIA -
Evini bir basa kadinin emri altina soktu.
AIGEUS
Boyle alcakca bir ise cesaret edecegini zan-
"netmem!

MEDEIA
Bu béyle. Diin sevmekte oldugu bizleri bu-
giin hor goriiyor.
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t% Kreon beni Korinthos topragindan nefye-

Ve

MEDEIA 3

AIGEUS

Asik m1 oldu, yoksa sana nefretinden mi?
MEDEIA

Biiyitk bir agk yiiziinden ailesine ihanet etti.’
AIGEUS

-Ah, eger soyledigin kadar alcaksa ona yazik-
lar olsun.

MEDEIA
" Bir Kiral kizi ile evlendi.

AIGEUS

Ona kizin1 kim verdi? Tamamla hikdyeni!

MEDEIA
Korinthos memleketine hiikmeden Kreon.
AIGEUS
-Bu takdirde kederin mazur goriiliir, kadin,
MEDEIA

Bana olanlar oldu; bir de istelik buradan
kovuldum.

AIGEUS

Kimin tarafindan? Bana yeni bir felaket
daha haber veriyorsun.

MEDEIA

diyor.
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38 MEDEIA

- AIGEUS
Iason buna miisaade ediyor mu? Buda fena
§ey- '
MEDEIA
Soyledigine .bakilirsa, hayir, fakat iradesi
buna katlaniyor. (Aigeus’un ayaklarina kapana-
rak) Sakalin ve ayaklarin hakki igin sana yalva-
ririm, Talihsizligimize ac1, merhamet et. Beni met-
ruk bir halde birakma; hem memleketine, evine
ocagina kabul et. Bu suretle tanrilardan istedigin
o T
cocuklar: elde eder ve sen de bahtiyar olursun.
Burada buldugun ganimeti bilmezsin: Kisirli-
gina nihayet verec‘egim; senden bir ziirriyet mey-
dana getirecegim! Tanidigim iksirlerin bu mezi-
yetleri vardir.

AIGEUS

(Onu kaldirarak) Kadin, birgok sebepler
beni sana bu latfu bahsetmeye tegvik ediyor. 11k
once tanrilar, sonra doguslarin1 bana vadettigin
cocuklar, ciinkii bu biitiin mevcudiyetimin pesin-
de kostugu bir emeldir. O halde iste benim sana
soyliyecegim: Eger benim topraklarima gelirsen,
vazifem oldugu iizere seni himayeye ¢alisacagim.
Kadin; senin igin yapabilecegim seyler bunlardar:
Seni bu topraktan disariya ¢ikarmaya razi olamam.
Adimlarin1 bu memleketin haricine sevk etmek
sana kaliyor.

Beni misafir edenlerin, bana serzenise haklar1
olmasim1 istemem.
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MEDEIA

Bu boyle olacaktir! Fakat eger vaitlerinin
bir rehinesine de sahibolursam, seni &vmekten
bagka isim kalmaz.

AIGEUS
Itimadin yok mu? Hangi giiclik seni dii-
sindiiriiyor?

MEDEIA

Itimadim var. Fakat Pelias ve Kreon Hane-
danlar1 benim diiymanimdir. Yeminlerle bagl
‘'olursan beni almak istedikleri zaman, ellerine
teslim edemezsin. Sadece sozle tanrilara yemin
etmeden taahhiit edersen, onlarin dostu goriine-
bilir ve mibagirin nidas: iizerine kararin1 degis-
tirebilirsin. Ben zayifimn. Onlar zengindirler ve bir
kiral hanedanindandirlar.

AIGEUS

Kadin, olduk¢a ihtiyatli bir dil kullaniyor-
sun!; Fakat madem ki bu, sana iyi goriiniiyor, o
halde ben de boyle hareket ederim. Benim igin
en iyi cihet diigmanlarina mazeretim oldugunu
gostermektir. Bu suretle senin davan daha sag-
lamlagir! Yemin edecegim tanrilar1 soyle.

MEDEIA
Diinyanin topragina, babamin babasi Giinese
ve biitiin  tanrilara yemin et.

AIGEUS _
Neyi yapmaga, yahut neyi yapmamaga? Soyle.
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MEDEIA

Beni topragindan hicbir zaman kovmamaya
ve eger diismanlarimdan birisi beni oradan ayir-
mak isterse, sen yasadigin miiddetce arzunla beni
ona teslim etmemeye.

‘ AIGEUS
Buna toprak, parlak isikli Giines ve biitiin
tanrilar hakk: igin yemin ediyorum. Dediklerini
yapacagim.
MEDEIA

Kifi. Fakat bu yemini tutmazsan kendine
nasil bir ceza kabul edersin?

AIGEIS
Abhitlerinden donen fanilerin miistahak oldu-
gu cezayli. '
MEDEIA
Giile giile git! Her sey yolunda. Ben de
diisiindiiklerimi yaptiktan ve arzumu tatmin et-
tikten sonra miimkiin oldugu kadar ¢abuk mem-
leketine gelecegim. -
Melodram
KORO BASI
(Aigeus’a maiyetiyle beraber ¢ikarken) Maia-
nin oglu, yolculara yolunu gosteren Tanri seni
evine kavustursun ve adimlarini kosturan riiya
dilerim c¢arcabuk tahakkuk eder. Aigeus, sen

bana bir kalb adami olarak goériindiin.
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MEDEIA

Ey Zeus. Ey Zeus'un adaleti olan Giinesin
15181! Simdi dostlar, diismanlarimiza kars1 kaza-
nacaBimiz zafer giizel bir zafer olacak. Bu zaferin
yolundayiz. Simdi diismanlarimin tam cezalarini
goreceklerini iimidediyorum. Ciinkii bu adam,
teknemizin en cok zahmet cektigi taraftan, tasav-
vurlarimizin emin limani gibi, Pallas’in sehrine
ve Akropolis’ine giderken demir atacagim liman
gibi goriindii. Biitiin tasavvurlarimi sana soyliye-
cegim. Pek eglenceli olmiyan bir lisani dinle:

Hizmetgilerden birisini, yanimiza gelmesi
icin. Iason’a gonderecegim. Gelince ona tatli
sozler sbyliyecegim: Arzularinin benim de arzu-
larim oldugunu ve bize ihanet ederek Kiralin kiz
ile evlenmesini begendigimi; bunlarin ¢ok karl
ve mesut kararlar oldugunu soyliyecegim. Ken-
disinden ¢ocuklarimin burada kalmasini istiyece-
gim. Bunu onlari diigman bir memlekette, ogul-
larimi diisman hakaretine birakmak icin degil,
fakat Kiral''n kizini oldiirmek igin istiyorum.
Ciinkii onlars, bir ellerinde hediyeler oldugu
halde, menfadan "kurtulmalar1 i¢in geline gon-
derecegim; ince bir tiil ve iyi islenmis bir altin
tac. Elbiseyi alir ve viicuduna giyerse sefilce
geberecektir ve genc kadinla beraber ona doku-
nan herkes de; bu hediyelere siirecegim zehirler
iste boOylesine zehirdir. Fakat burada lisanimi

degistiriyoram ve bundan sonra yapmamiz lizim
.
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42 MEDEIA

‘gelen sey ic¢in agliyorum. Ciinkii g¢ocuklarimi

oldiirecegim; hicbir kimse onlar1 kurtaramaz:
Ve Iason’un biitiin evini yllktlktan sonra, ¢ok
sevgili ‘¢ocuklarimin kaatili olan ben bu nefrete
layik cinayet pesimde oldugu halde sehirden
¢ikacagim, Diismanlarimin maskarasi olmak! Hayir,
buna tahammiil edemem dostlar.

Onlar1 oldiirmekten vazgecelim! Hayatlars
neye yariyacak? Benim ne vatanim, ne evim, ne
de felikete karst sifinacak yerim var. Tanmlarin
yardimi ile, bize yaptigini Odiyecek olan bir
Yunanlinin sozlerine kanarak baba evini terket-
tigim giin giinah igledim. O, benden dogan

‘cocuklars bir daha canli goremiyecek ve geng

karis1 da onma bir bagka ¢ocuk vermiyecektir.
Ciinkii o sefil kadin zehirlerimle sefilce
olecek. Kimse beni zaif ve 4ciz zannetmesin. Ben
bunun tamamiyle aksiyim. Hayirhah dostlarima
iyilikte ne kadar ileriye varirsam, diismanlarima
kotiiliikte de o kadar ileriye giderim, En gerefli
hayat bu suretle yaratilmis ruhlara aittir.

KORO BASI
Madem ki sen bize tasavvurlarini anlattin,
o halde ben de hem sana iyilik, hem de insani

kanunlara yardim etmek isterim. Bu isler senden
uzak olsun!

MEDEIA
Bagka tiirlii olmas: imkédnsizdir. Fakat senin
bu sozlerinin bir mazereti var. Sana benim gibi
zalimce muamele etmediler.
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KORO BASI
Kadin, cigerlerinin meyvasin1 6ldiirmeye ce-
saret edecek misin?
MEDEIA
Bunu yapacagim, kocam: higbir jey bundan
daha kuvvetle kalbinden isiramaz.
KORO BASI
Ve higbir sey de seni bedbahtlarin en bed-
bahti yapamaz. 4

MEDEIA

Is basina! Bundan- bdyle her tiirlii konugma

beyhudedir. (Kapinin yamnda ayakta duran siit-
nineye) Git ve lason’u getir. Emniyet istiyen

biitiin_iglerimi sana gordiiriiri ger hanimina
iyi hizmet etmek jstersen ve eger kadinsan ka-
rarlarima dair bir sey sdyleme. (Séinine sabneyi
terk eder.y

KORO

Erekbtheus’un ¢ocuklars ber zaman mii-
reffeb yasadidar. Mesut Tanrilarn ve istild tan:-
miyan mukaddes bir topragin ¢ocuklars olan on-
lar, en biiyiik bikmetlerle beslenirler; daima en
parlak bavada, vaktiyle mukaddes Pieria’lilarsn,
dokuz sanat perisinin sarisin Harmonia'dan dog-
mug olduklar: séylenilen o yerde yasarlar.

Hikaye edildigine gore Kypris, onlarin mem-
leketlerine iiflemek igin Kephisos'un sularindan
tatl: nefesli ‘bafif sabab réizgarlar: toplarmss; sag-
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44 MEDEIA

lars distiinde daima giizel kokulu bir giil ¢elengi
varmis ve ber faziletin yardimcilar: olan agk-
lars hikmetin yantbasina oturmaya gonderirmis.

Mukaddes nebirlerin, Kephis ve llissos’um bel=

desi, daima iyilere konuk olan toprak mnasil
seni, bir evlit kaatili olan seni hemserilerinin
arasina kabul eder? Cocuklarina indirecegin dar-
beleri diisiin, tasarladigen ciniyeti; bayrr! Dizle-
rin bakk: icin biitiin  kudretimizle yalvariyoruz,
cocuklarm: 6ldiirme; ¢ocuklarimn kalbine kor-
kung bir céiretin darbelerini indirebilecek cesa-
reti rubunun ve kolunun neresinde bulabilecek-
sin? Bu kiiciiklere bakarken nasil géz'yase dok-
meden kaatilligi kabul edeceksin? Oniinde ¢ocuk-
larin diz ¢okmiis yalvarirken sem sert bir kalble

ellerini kana boyayamazsin.
Iason pésinde stitnine ile gifer. -

IASON
Rican iizerine geldim. Biitiin diismanligina
ragmen seni dikkatle dinliyecegim. Kadin, ben-

den ne istiyorsun?

MEDEIA

Iason, deminki s6zlerimi affetmeni rica ederim.
Biribirimize verdigimiz agk nisanelerinden sonra
benim kizginlik anlarima karst miisamahali ol-
malisin. Bana gelince, ben diisiindiim ve kendi

kendime serzenisler yaptim. «Talihsiz kadin! Dog-

ru kararlar karsisinda bu cilginlik ve diismanlik
nicin? Nicin bu memleketin hiitkiimdarlarina ve



bir prensesle evlenerek ¢ocuklarima kardesler
yetistirmek istiyerek menfaatimize en miinasip
tarzda hizmet eden bir kocaya diisman muame-
lesi yapmali? Bu hiddeti birakmiyacak miyim?
Tanrilar bizim icin bu kadar iyi seyler yaparken
tasidigim bu duygular nedir? Benim ¢ocuklarim
yok mu? Kendimizin bu yerde garip ve dostsuz
oldugumuzu unutuyor muyum? Bu diisiinceler
bana biitiin ihtiyatsizligimi1 ve hiddetimin boslu-
gunu anlattr; simdi, sana hak veriyorum ve bu
yeni izdivacini akla uygun bularak kendi ¢1lginligi-
ma hitkmediyorum. Tasavvurlarina istirak etmem
ve onlar1 tamamlamak i¢in, yeni yuvana yardim
etmem ve gen¢ karina kars: ihtimam gostermek-
ten zevk almam liazim gelirdi. Fakat biz ne isek
oyuz -aleyhimizde bulunmak istemiyorum!- fakat,
nihayet kadiniz, bunun icin sen hakarette beni
taklid etmemeli ve ¢ocuklara ¢ocuklukla cevap
vermemeliydin. Razi oluyoruz; evet, o zaman
cilgindik. Fakat simdi, daha iyi kararlar verdim.
(Evine dogru déoner ve ¢agsrar) Cocuklarim, co-
cuklarim gelin, disar1 ¢ikin. (Cocuklar peslerinde
Léila oldugu balde goriiniirler.) Babanizi selim-
lamak ve bizimle beraber ona hitabetmek icin
buraya gelin! Dostlarimza karst olan kininizi
annenizle beraber unutun. Artik baristik, hidde-
timiz diistii. Sag elini tutun (Cocuklar babalarina
el wverirken) Heyhat! Gizli bir felaket fikri ici-

me doguyor! Cocuklarim bdyle kollarinizi uzat-
mak icin uzun zaman yastyacak misimz? (Goz
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46 MEDEIA

yaglars dékerek) Talibsiz! Ne kadar da goz yas
dokmeye hazir ve korku icindeyim! Babanizla
kavgam nihayet bitmisken gozlerim yasla doluyor.

KORO BASI
Benim de goézlerimden yas dalgalar: figlcirs-
yor. Bari bu felaket daha uzaklara gitmese!

IASON

Kadin, maziden sikiyet etmeden hali bege-
niyorum: Cinsinizin, bir bagka izdivagla karsilas-
t1ig1 zaman kocasina karst hiddetlenmesi tabiidir.
Fakat fikrini degistirdin; ve zamanla - burasi mu-
hakkak - en miinasip sekli kabul ettin. Bu akl1 bagin-
da bir kadin gibi hareket etmektir. (Ogullarina
dogru donerek) Size gelince, ¢ocuklarim, babaniz
sizi ihmal etmedi; tanrilarin yardimiyle, bol bol

- istikbalinizi temin etti, ve bir giin burada, Korin-

thos’ta sizin, kardeslerinizle beraber 6n safa ge-
geceginizi saniyorum. Siz yalmiz biiyiiyiiniiz, gerisi
babamizin ve size karst latufkir olan tanrilarin
isidir. Sizin, biiyliyerek diiymanlarima faik birer
geng oldugunuzu gorecek miyim? (Y#ziini orten
ve agliyan Medeia’ya) Bu ne! Gozbebeklerini
nicin yas dalgasina gark ediyorsun? Nicin beyaz
yiiziinii geviriyorsun? Nigin soézlerimi istemiyerek
dinliyorsun?

MEDEIA

Hi¢. Bu ¢ocuklar:1 diisiiniiyordum.
IASON

Rahat ol. Ben onlarin istikbalini temin
ederim.
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MEDEIA
Sana itaat edecegim: Sozlerinden siiphe
edemem. Fakat kadin kismi zaif bir mahliktur,
ve tabiati aglamaya miisaittir.

IASON
Bu ¢ocuklar i¢in neye bu kadar agliyorsun?

MEDEIA
~ Onlar1 ben dogurdum. Sen onlara 6miir te-
menni ederken ben kederlenerek kendi kendime
bu temenni tahakkuk edebilecek mi diye soruyor-
dum. '

Fakat asil, sana bahsetmek istedigim mese-
leye gelelim: Bir kismu sdylenmisti; simdi geri-
sini soylemek istiyorum. Kiral beni uzaklastirmak
istiyor; ve ben kendim icin, en hayirli seklin, seni
ve hiikiimdarlari, burada kalarak rahatsiz etme-
mek oldugunu anliyorum. Ciinkii onlar beni aile-
lerine diisman biliyorlar. Bu yiizden ben bu
memleketi terk ediyorum. Fakat ¢ocuklar? Onla-
rin senin tarafindan biiyiitiilmeleri i¢in, Kreon’dan
onlar1 nefyetmemesini rica et.

IASON

Yumugatabilir miyim? Bilmem. Fakat bunu
sinamak vazifemdir.

- MEDEIA

Hi¢ olmazsa karina séyle. Babasindan ¢ocuk-
larin nefyedilmemesini istesin!
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48 MEDEIA

IASON

Siiphesiz, onu kandiracagim, buna eminim.

MEDEIA '

Evet, eger o da digerleri gibi kadinsa. Za-
ten bu tesebbiiste ben de sana yardim edecegim.
Ben ona bugiin insanlarin elinde dolasan hedi-
yeler arasinda en giizelleri - hem de, buna emi-
nim, ¢ok daha giizelleri - addedilen hediyeleri
gonderecegim. Ince bir tiil ve altinda bir tac.
Cocuklar eline verecekler. (Eve donerek) Haydi!
Cabuk bir hizmetci hediyeleri buraya getirsin.
Sende bir yastiga beraberce bas koyacak miikem-
mel bir koca bulmakla ve vaktiyle babamin ba-
basi olan Giinesin, torunlarina hediye ettigi ziy-
netlere sahibolmakla bu kadin bir kere degil,
bin kere mesut olacak.

Bir hizmetgi Medeia'nin gocuklara teslim
edecegl tiilii ve tact getirir.

Bu diigiin hediyelerini elinize aliniz cocuk-
lar ve Prenses’e, bahtli zevceye gotiitiin. Bunlar
kabul etmek istemiyecegi hediyeler degildir.

IASON
Zavalli ¢ilgin! Ne diye kendi elinle kendi
malin1 boyle israf ediyorsun? Kralin evinde tiil
ve altin eksik mi zannediyorsun? Onlar sakla,
verme. Karim benimle aldkadarsa sahstmi servete
tercih edecektir, buna eminim.
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MEDEIA

Bana bunu katiyen s6yleme. Hediyelerin,
hatta tannilar1 bile yumusatacagini ve alti-
nin faniler iizerinde her sbzden daha kuvvetli
oldugunu soylerler. Kader onun tarafindandir ve
tanrilar bugiin onun bahtina miisaittir. Geng-
tir, saltanat siitiiyor. Evlitlarim1 - menfadan kur-
tarmas: icin sadece altinimi degil, hayatimi bile
veririm. Haydi ¢ocuklarim, zengin eve gidin ve
hanimima, babanizin yeni karsina yalvarin. Ona
ilk 6nce bunlart takdim edin; ¢iinkii her sey-
den evvel bu hediyeleri bizzat eliyle kabul etmesi
lazimdir ve sizi nefiyden kurtarmasimi rica edin.
- Cabuk gidin ve muvaffak olur olmaz annenize
bekledigi giizel haberi getirin.

Cocuklar, Tason ve Lilaile beraber uzakla-
striar..

. KORO

§imdi benim artik bicbir iimidim kalmads:
Cocuklarin bayatlar: mabvolmus demektir. Sim-
diden oliime dogru yol aliyorlar... Geng gelin,
o bedbabt kadin, altin gseridin belisins kabul
edecek! Kumral saclarina, bizzat kendisi, iki
eliyle Hades’in ziynetini koyacak.

Giizellikler: ve olmez paritilarr onun, tilii
ve altin tacr giymesine sebebolacak ve zifaf
elbisesini ancak yeraltinda giyecek. lste talibsiz
gelinin  diisecegi ag, mukadder oliim: Mesum
tuzaktan kurtulamiyacak! Sana gelince ey bed-
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50 MEDEIA

babt! Kirallarla birlesen giinabkar koca, bilmeden
gocuklarina, ¢ocuklarinin bayatina ve geng karina
berkesin nefret ettigi Glimii davet ediyorsun.
Kaderini anlamakta ne kadar yaniliyorsun.

Hain bir kocanin; baska bir yatag: paylagmak
igin ibanet etiigi zifaf yatafimn yiiziinden, ‘oz ¢o-
cuklarsne oldiirecek olan talibsiz anne, simdi ben se-
nin talibsizligine agliyorum.

LALA |

Hanim, iste ogullarin, onlar1 nefiyden affet-
tiler, ve gen¢ prenses hediyeleri sevingle ellerine
aldi. Orada ¢ocuklarla barigtilar. Fakat, talihin .
sana giildiigii bu anda bu degisik gehre nigin? .
Yiiziinii neye dondiiriiyor ve nigin sOzlerimi se-
vingsiz dinliyorsun?

MEDEIA
Heyhat!

LALA
Verdigim miijde hi¢ de liyitk olmadig:i bir
kabulle karsilagti.
MEDEIA
Heyhat! Bir darbe daha!

LALA

Bilmem bir feliketli haber vermis olmiya-
ymm? Yanlishkla iyi bir miijde verdigimi mi
zannettim?

MEDEIA

Verdigin haber ashinda ne ise odur. Seni

ayiplamiyorum,

e e
YL A
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LALA

Bu endiseli sdzler ve bu yas tufanmi nigin?

MEDEIA .
Lizim da onun igin, ihtiyar. Sonunu diigiin-
meden tanmnlarla ben dyle seyler kurduk ki!

LALA

Cesaret, ¢ocuklarin bir giin seni de bu top-
raga sokarlar.

MEDEIA

Ben daha evvel bagkalarini topraga sokaca-
~gum, talihsiz ben!

LALA

Bununla beraber, evlatlarindan ayrilan ilk
ana sen degilsin. Bir fani, talihin darbelerini
siikinetle karsilamalidir.

MEDEIA

Boyle yapacagim, fakat eve gir ve gocukla-
rimla her giinkii gibi mesgul ol; (Léla sabneyi
terkeder) yavrularim, yavrularim! Demek sizin,
beni kendi felaketime birakarak annesiz otura-
cagimz bir memleketiniz, bir eviniz var. Ben sizi
doya doya sevmeden,_ saadetinizi gormeden, sizi
evlendirmeden, zifaf yataginizi siislemeden ve
diiglintiniizde mesale tagimadan bagka bir mem-
lekete, menfaya gidecegim! Ah! Zavalli ‘bedbaht
kadin. Demek sizi beybude yere biiyiittiim, bey-
hude yere sikintt gektim ve dogumun zalim an-
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52 MEDEIA

larinda beyhude yere acilarla parcalandim. Vak-
tiyle sizin iistiiniizde ¢ok iimitler kurmustum. 1h-
tiyarligim1 besliyecektiniz, 6ldiigiim zaman elle-
riniz beni dindarca gomecekti. Bu benim i¢in
insan ogullarinin kiskanacagi bir talihti: Simdi
ise tatli hayaller bitti. Ben sizden ayri, dmriimii
act ve keder icinde gecirecegim. Ve sizin de, sev-
gili gozleriniz bir daha annenizi gérmiyecek, siz
bir bagka dleme gitmis olacaksiniz. '

Vah, eyvah! Nicin bana dogru bakiyorsu-
nuz? Cocuklarim, ni¢in bu son tebessiimle giilii-
yorsunuz? Ah, ne yapmali ? Kadinlar, bu co-
cuklarin parlak gozleri karsisinda kalbim taham-
miil etmiyor. Yapamiyacagim; elveda ey tasavvur-
larim, deminki tasavvurlarim, ¢ocuklarimi mem-
leketten disariya gotiirecegim! Babalarin: bu ¢o-
cuklarin feldketiyle miiteessir etmek igin, felake-
timi iki misli yapmak muhakkak lazimdir! Ha-
yir, kendi elimle degil! Elveda tasavvurlarim! '

Fakat ne hislerdir bunlar ? Diismanlarimi
cezasiz birakarak dleme giiliing mii olacagim? Bir

kere cesaret lazim, boyle yumusak seyler dii-

sinmekle ne algaklik ediyorum! Ogullarim eve
girin (Cocuklar ¢ekilirler).

Hayir, kalbim, hayir, sen degil! Bu cinayeti
yapma! Birak bedbahtlar: yasasinlar! Bu ¢ocuk-
lIar1 dlimden esirge. Bizden uzakta bile yasasa-
lar’ yine senin saadetini tegkil ederler. .

Hades’in miintakim cinleri hakk: igin hayir!
Benim igin ogullarini diigmanin zulmiine terketti
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denmiyecek. Her ne suretle olursa olsun eninde
sonunda Oleceklerdir ve madem ki bu zaruridir, o
halde nasil ilk 6nce onlari diinyaya getirdimse
simdi de Sylece oldiirecegim. '

Bu isten geri donmek yoktur; ok yaydan
ctkmistir. Eminim ki simdi ta¢ basinda, - geng
prenses tiiller icinde can veriyor. O halde ma-
dem ki ben en biiyiik talihsizligin yoluna giri-
yorum ve onlara daha fena bir yolu takibetti-
recegim, cocuklarima veda etmeliyim. (Eve dog-
ru isaret  yapar, cocuklar goriiniirler.) Verin,
cocuklar, verin annenize sag ellerinizi siksin.
(Ogullarim kollar: arasinda sikarak ve épe-
rek) Ey cocuklarimin sevgili elleri, sevgili du-
daklars, yiizleri ve asil cizgileri! Her ikiniz de
mesut olun. Fakat orada! Buradaki saadetinizi
babaniz mahvetti, Ey tatli kucaklasma, evlatlari-
min taze derileri ve tatlt nefesleri! Gidin, gidin!
(Onlar: kendinden wuzaklastirir ve eve yollar.)
Cocuklarima bakabilecek kudretim kalmadi, dert-
lerim beni ezdi. Evet, yapacagim fenalig: biliyo-
rum; fakat ihtiras kararlarimi yikiyor ve insan-
larin en biiyiik feliketlerine o sebebolur.

Melodram:

KORO BASI
Bundan evvel de ¢ok defalar, daha muskiil
bahislere istirak ettim ve kadin cinsinin ugras-
mas1 miinasip olmiyacak derecede miihim olan
meselelere yanastim. Ciinkii biz kadinlarin da
bize hikmetten bahseden bir Musa’miz vardir.
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54 MEDEIA

Siiphesiz, hepimizin degil: Musa’lara yabanci ol-
miyan pek az kadin vardir; belki binde bir

.

Binaenaleyh bunu soylerim ki: ana, baba
olmak tecriibesini gegirmiyen faniler obiirlerinden
¢ok mesutturlar. Cocuklari olmadig: icin onlarin
faniler icin saadet veya keder oldugunun farkin-
da olmazlar ve bu yokluk onlar1 bircok eziyetten
kurtarir.

Cocuk sahibi olanlarin ise, butiin dmiirlerince - -

bir¢ok iiziintii ile kendilerini yiyip bitirdiklerini ; .
goririm. Evveld onlar1 iyi bir surette yetistirmek ~

ve onlara, yagsamalar icin bir seyler birakmak is-
terler; sonra acaba seciyeleri zayif mi, yoksa sag-
lam mudir? diye uziilirler. Bu onlar icin gizlidir.

Nihayet, her fani icin biitiin kederlerin en
biiyiigiinii soyliyecegim: Iste biitiin bunlara care
buldular; ¢ocuklar genglik ¢agina yetisti, tabiat-
lar1 namusludur, fakat eger kaderin arzusu bdyle
ise, ve ecel, onlarin viicutlarini beraber gotirerek
Hades’e dogru ucarsa! Bir ziirriyet sahibi olduk-
lar1 i¢in kendilerini tanrilarin gazabina ugramiy
goriirlerse ve dertlerine hepsinden daha zalim
olan bu ac1 eklenirse; fanilerin bu isten kazang-
lar1 nedir?

MEDEIA \

Dostlar, uzun zamandanberi, Ote tarafta
neler olacagini gozetliyerek hadiseleri bekliyor-
dum. Iste Iason’un maiyetinden birisini gordiim.

e
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Sik nefesi garip bir feliket haber vermeye gel-
digini anlatiyor.

Agir adimlarla lason'un bir hizmetgisi
girer.

sAl
Ey, biitiin nizamlarin disinda kalan korkung
bir cinayeti isliyen kadin, Medeia, kag! Her ne
vasita ile olursw olsun; gemi, araba.. kag!

' MEDEIA
Ne oldu ki kagmam lazim gelsin?

SAl

Geng Prensesle babas1 Kreon simdi senin
zehrinin kurbani olarak o6ldiiler.

MEDEIA
Giizel haber! Bundan béyle seni velinimet-
lerimm ve dostlarim arasinda sayacagim.

SAl
Kadin ne diyorsun? -Aklin basinda mi, yoksa
cildirdin m1? Kiral hanedanini yiktiktan sonra,
bu haberden titriyecegin yerde seviniyorsun?

MEDEIA

Sana verecek cevabim var, fakat dostum
heyecana lizum yok; sdyle nasil 6ldiiler? Eger
acinin en son haddinde oldiilerse sevincimi iki
misli yapacaksin.

SAl '

Cocuklarin, babalan ile diigiin evine gelip

girdikleri zaman senin istirabinla miiteessir olan,
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56 MEDEIA

biz esirler buna sevindik, ve derhal "kulaktan
kulaga yavagca, kocanla aranizdaki darginligin
gectigi haberi tekrarlandi. Biri ¢ocuklarinin
elini, biri kumral saglarini Jpiiyordu, ben de
seving icinde c¢ocuklarini kadinlarin dairesine
kadar takibettim. Senin yerini alan kadin, ¢cocuk-
lar1 gormeden evvel Iason’a sevgi ile bakiyordu.
Fakat cocuklarinin girdigini goriince goézlerini
yumdu ve beyaz yiiziinii cevirdi. Kocan, genc
kadinin hiddetini teskine ¢alistyordu: Ona, «dost-
lara kars1 diismanlik gosterme! diyordu, kizgin-
Iigin1 teskin et ve basini gevir! Kocanin dostlars
senin de dostlarin olsun. Bu hediyeleri kabul et
ve beni seversen, babandan bu ¢ocuklar: nefyet-
mekten vazgecmesini iste.» Elbiseyi goriince ken-
dini fazla tutamad: ve kocanin istedigi her seyi
yaptt. Cocuklar ve baban evden uzaklasmamuslaz-
diki o alaca renkli tiilii, giymek i¢in aldi. Altin
tag saglarinin biikliimleri iistiinde oldugu halde,
yiiziiniin hareketsiz hayaline giiliimsiyerek bir
aynanin berraklifinda basin:  diizeltti. Sonra,
koltugundan kalkti, bu hediyelerin sevinci iginde
bembeyaz - ayaklariyle odayi bastan basa dolast:
ve bircok defa topuklarinin iizerine dikilerek
eteklerine bakti. Fakat sonra miithis bir manzara
goriindii. Rengi degisti, viicudu biikiilmiis, biitiin
azast titredifi halde gerildi. Ve yere diismemek
icin kendisini koltuga ancak atabildi. Ihtiyar bir
hizmetci, bunu siiphesiz Pan yahut da bagka bir
tanrinin gazabindan zannettigi icin olacak, bir dua
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c1g8lig1 cikardi. Fakat, agzindan beyaz bir koépiik
geldigini ve goézbebeklerinin kaydigini ve viicu-
dundan kanin gekildigini gordii. O zaman sesi dua
yerine feryadii figana basladi. Derhal esirlerden
biri babasinin oldugu yere, bir baskas1 yeni kocaya
gelinin basina geleni haber vermeye kostu ve
saray bastan asagiya kosusan ayak sesleriyle doldu.

Aradan heniiz iki dakika ya gec¢mis ya gec-
memisti ki sesini tekrar bularak ve kapanmis
gozlerini acarak bedbaht gelin uyandi. Iki biiyiik
belinin hiicumu arasinda idi. Bu bagindaki altin
ta¢ kavurucu bir. alev tufam: sagiyor, ¢ocukla-
rinin hediyesi olan ince tiil talihsiz kadinin beyaz
tenini kemiriyordu. Koltugundan kalkti, ates
icinde oldugu halde kagmaya bagladi. Taci ba-
sindan atmak i¢in saglarini iki tarafa salliyordu.
Fakat altin tag klmlldhmlyor, saglara yapismis
duruyordu, ve o saglarin1 salladikga alev de par-
lakligin1 artirtyordu. Nihayet istirabina yenilerek
bir baba go6ziinden bagka kimsenin taniyamiya-
cag: bir halde topraga diistii. Artik ne goézlerinin
sekli, ne yiiziiniin giizelligi secilebiliyordu. Alev
ile karisitk kan, basinin tepesinden akiyordu. Ve
‘etleri’ kemiklerinden, zehrin gériinmez disleri
altinda, ¢amsakiz1 gibi ayrlliyordu. Ne korkung

manzara idi bu! Herkes cesede: dokunmaktan

korkuyordu, ciinkii talihi bize bir ders olmustu.
Iste o anda, bedbaht baba, feliketten habersiz,
birdenbire odaya girdi ve Oliiniin iizerine atilds,
derhal higkiriklarla aglamaya baslad. Onu
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58 MEDEIA

kollar1 arasinda sikiyor ve su sozleri sdyliyerek
opiiyordu: Zavalli gocuk; bu kadar haince bir
olim sana hangi elden geldi. 'Bir mezara ben-
ziyen bu ihtiyar1 senden mahrum eden kimdir?
Oliim beni seninle beraber alsin ¢ocugum. Sika-
yetlerine ve higkiriklarina nihayet verdigi zaman
ihtiyar viicudunu dogrultmak istedi. Fakat bir
defnenin dallarina sarilan sarmagik gibi, beyaz
tile bagl: kalmisti. Miithis bir miicadele oldu..
O ayaga kalkmak istiyordu ve onu aksi tarafa
cekiyordu. Bu cekis siddetlendi mi? Ihtiyar etleri
kemiklerindea ayriliyordu. Nihayet talihsiz adam
felaketi yenemiyecegini anliyarak bundan vaz-
gecti, ve can verdi.

Kiz ve ihtiyar baba simdi yanyana yati-
yorlar. Goz yaslar1 dokiilecek felaket...

(Medeia’ya) Sana higbir sey sOylemek iste-
mem. Sen bunun cezasim1 kendin goreceksin,
insanlarin talihine gelince, ben onu o&tedenberi
bir golge, gegici bir sey addettim. Hig tereddiid -
etmeden soOyliyeyim ki ince hesaplar yapan ve
derin digiiniir geginen faniler en agir surette
carpilirlar.

Ciinkii insan ogullarindan higbiri mesut de-
gildir: Belki iyi tesadiiflerin dalgasi birine Ote-
kinden biraz fazla muvaffakiyet getirebilir. Fakat
saadete gelince; hayir (Cekilir)

KORO BASI

Tanrilar bugiin Iason’un basina hak ettigi

bir takim felaketleri getirecege benziyor. Ah,
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bedbaht Kreon’un kizi, senin talihsizliklerine ne
kadar actyoruz, sanki Iason’la evlenmedin, onun-
la, Hades’in kapilarina dogru gittin.

MEDEIA

Dostlar, kararim verilmistir; ¢ocuklarim
cargabuk 6ldiiriip memleketten uzaklagmak, bura-
da- gecikerek ¢ocuklarimi, daha diisman bir elin
‘6ldiiriicii darbelerine teslim etmek istemem. Ne
suretle olursa olsun oOleceklerdir. Ve madem ki
bu liazimdir, o halde onlarn ilk 6nce diinyaya
getirdikten sonra yine biz Oldiirecegiz! Haydi
kalbim zirhlan; miithis ve zaruri cinayeti ikmal
etmekte nigin gecikiyoruz? Haydi zavalli elim,
tut kilici, tut, ve sana bir istirap hayat1 agacak
olan kapiya dogru yiirii; korkaklik yok; ¢ocukla-
rin senin sevgililerin oldugunu ve onlar: senin
diinyaya getirdigini diisiinme. Hi¢ olmazsa bu
an igin ogullarin: unut, ve sonra agla; ciinkii

onlar1 6ldiirmekle iyi yapacaksin, bununla bera-.

ber onlar senin i¢in muazzezdir. Ve ben bir bed-
baht olacagim. (Eve girer)

KORO

Ey toprak ve sizler, ey giinesin parliyan sgik-
lary; onu giiriin, kendi teninin kaatill olan kanl:
elini gocuklarumn distiine gotiirmeden bu mesum 'ka-
dunzs goriin, bu gocuklar senin altin neslinin birer
dalidsr. Bir tanrs kanmn insan eliyle. dokiilmesi kor-
kung bir seydir. Haydi,\Zeus'tan dogan aydinlik, bay-
di git, onu tut, durdur bu sefil kadin: ve intikam
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cinleri tarafindan kiskartdmis kan dokiicii Erinys'i
1260 evden kov. Sympleyad’larm, bu koyu licivers kaya
larin misafir sevmez gegidini terk eden annelik ezi-
yetleri beybude yere imis, demek sen svgili evlit-
larim: beybude yere dogurdun. Bedbabt \kadn, bu
1265 afwr azap ne diye rubuna ¢okiiyor? Nigin kaatil kin
sende askinin yerini aliyor? kaninin lekesi fanilerin
iistiine ¢okiiyor. Kendi siililesinin haatilleri Vgin -
ledikleri cinayetin bityiikliigii derecesinde tanrdarmn
elleriyle evleri iizerine yikilan sstsraplars uyandsre-
1270 yor.

COCUKLAR
(Igerden) Ah!
KORO BASI
Cocuklarin seslerini isitiyor musun? Bu ses-
leri duyuyor musun?

Ah talihsiz kadin, bahtsiz kadin.
COCUKLARDAN BIRl

(I¢erden) Eyvah ne yapmali? Annemin elin-
den nereye ka¢mali?
OBUR COCUK
(I¢erden) Bilmiyorum sevgili kardes, 6lecegiz.

Koro'nun kadinlar1t sastrmis halde evin
kapisinda cirpinirlar.

KORO BASI
1275 Iceriye girip gocuklari &liimden kurtarmali
mi1? Benim fikrim budur.
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COCUKLARDAN BIR1
(Icerden) Evet, tanrilar hakk: icin, bizi kur-

tarin, zamanidir.
OBUR COCUK
(I¢erden) - Ciinkii biz tam agin kenarinda,
kili¢ altindayiz.
KORO BASI

‘Bedbaht, demirden veya kayadan miydin ki
cigerlerinin meyvast olan gocuklarini béyle 5I-
diirdiin? Bana dediklerine gore gecmiste yalniz
bir tek kadin ¢ocuklarina kiymistir.

BIRINC! PARAST AT

Tanrilarin delirttigi Ino, Zeus’un kars: ken-
disini evden kovdugu zaman,..... .

KORO BASI

O zaman, talihsiz kadin, gocuklarini 6ldiir-
mek icin act dalgalara atilds

IKINCl PARASTAT
Deniz layilarinin iistiinden bir sigrayigta, her
ikisini de Gliime gotiirdii.

. KORO BASI

Daha goriilmemis neler olacak kim bilir?
Ey kadinlari bu kadar sefil yapan evlenme, sen
fanilere ne azaplar verdin!(lason acele ile . girer)
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62
IASON

Burada, evin yaninda, ayakta gordiigiim ka-
dinlar; korkung cinayetin faili Medeia hala
evde mi? Yoksa kagarak uzaklagtt mi? Eger Kiralin
evine olan borcunu vermek istemezse, yerin al-
tinda saklansin, yahut da kanadlanarak esirin
derinliklerine yiikselsin. Memleketin hiikiimdar-
larin: 6ldiirdiikten sonra, cezasini ¢ekmeden bu
evden kagacagini o1 zannediyor? Fakat ben on-
dan ziyade g¢ocuklar1 merak ediyorum. Olenlerin
ailesi, kendilerine yaptig: fenaligin cezasini ona
misliyle gektirirler, anneleri tarafindan islenen
¢irkin katlin intikamuu gocuklara &detirler diye
korkuyorum, bunun igin gocuklarimin hayatini
kurtarmaya geldim.

KORO BASI
Talihsiz Iason, sen feldketinin derecesini bil-
miyorsun. Yoksa bu sozleri soylemezdin.

. IASON
Ne var? Beni demi oldiirmek istiyecek?
KORO BASI
Cocuklarin anne eli tarafindan vurularak
olduler.
IASON
. (Sarsiarak) Ey tannlar, ne demck istiyor-
sun? Ah kadin, sen beni oldiirdun.
KORO BASI
Bil ki endige ettigin bu ¢ocuklar artk yoktur.
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IASON
Onlar1 evde mi 6ldirdia? Disarda mi?
KORO BASI
Kapilar: ag, onlar1 bogazlanmig goreceksin.
IASON

(Bvin adamlarins yiiksek sesle ¢agerark)

Cabuk siirgiileri ¢ekin hizmetgiler, kilidi bosal-
‘tin; ta ki gifte feldketimi, Olen ¢ocuklaruni
goreyim. (Korkung bir bareketle) O kadinin da
'cezasxm verecegim.

Kimse cevap vermediginden kapiya atilir,
o zaman, evin {istiinde kanadhh ejderlerin
tagidign bir arabada iki ceset gériinilr.

MEDEIA

Bu kapilar1 sarsmakta ve kirmakta ne fayda
var? Cesetlerle, her seyi yapan benimi artyorsun?
Beyhude zahmet etme! Eger beni isitiyorsan,
- sOyliyecegini soyle; fakat elin bana katiyen do-

kunamaz; babamin babasinin, Giinesin bize, diis-
“man bir kola kars1 siper olarak verdigi arabanin
bu meziyeti vardir.

IASON

Zebani! Kadinlar ic¢inde tanrilarin benim
ve insan ogullarinin en ziyade nefret ettigi kadin!
Onlant diinyaya getirdikten sonra, cocuklarinin
ustine ktlic qekmeye'cesarct ettin ve benden
¢ocuklarum: alarak beni 6ldiirdiin. Bu rezaletten
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sonra da, en kifirce isi yapmisken, giinesi ve
topragi seyredebiliyorsun. Oliim senin iizerine
olsun! Bugiin aklim basgima geldi, fakat evinden
ve barbar memleketinden babasina ve kendisini
besliyen topraga ihanet eden bu korkung beliy:
bir Yunan evine getirdigim giin, o basimda de-.
gildi. Pesimden gelen intikam cinini tanrlar
bana musallat ettiler, ciinkii giizel tekneli Argo
gemisine bindigin zaman kardesini 6ldiirmiistiin.
Baglaman iste boyle oldu. Sana bu sozleri s6yli-
yenin karist olup bana ¢ocuklar verdikten sonra
onlari kiskangligina ve ihtirasina kurban ettin.
Hicbir zaman bu cinayete cesaret edecek bir
Yunanlt kadin bulunamazdi, bense seni onlara
tercih ettim. Ben, kendimi mahvetmesi icin bir-
diismanla, bir disi aslan-hayir, Tyrrhenia’ls Skylla’-
dan daha vahsi bir kadinla birlestim. Fakat sen
o kadar hayasizsin ki hicbir hakaret sana tesir
etmez. Defol, namussuz, miilevves, evlat kaatili.
Bana gelince, ben talihime agliyabilirim. Yeni
evlenmemden murat almadim, diinyaya getirip’
biiyiittigiim ¢ocuklara gelince, onlar: karsimda
canli goriip konusacagim yerde cesetlerini gorii-
yorum.

MEDEIA
Eger alemin babast Zeus benden ne gordii-
giinii ve bana ne yaptiZini bilmeseydi bu sozlere
verecek ¢cok cevabim vardi. Sen, benim askima
hakaret ettikten sonra, hayatini benimle alay ederek,
benimle eglenerek rahat geciremezdin, Prenses de
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oyle; ve sana kizim1 veren Kreonda beni memle-

ketten cezasim1 ¢ekmeden kovamazdi. Simdi bana

disi
Ben
Sen

aslan Skylla, Tyrrhenia’ls demekte serbestsin.
senin kalbine darbe darbe iistiine indirdim. 1360
bunu istedin.

IASON
Sen de stirap cekiyorsun ve benim azapla-

rma istirak ediyorsun.

MEDEIA
Evet. Fakat, madem ki sen bukadar keder-

lisin, benim acim bosa gitmemis demektir...

diin.

IASON

Cocuklarim, anneniz ne kotit ana imis.

MEDEIA

Ogullarim, sizi bir babanin deliligi mahvetti.
IASON

Hayir, onlar: benim kolum &ldiirmedi. 1365
MEDEIA

Senin hakaret ve yeni nikdhin 6ldiirdii.

IASON
Onlar: yatagina kurban etmeyi miinasip gor-

MEDEIA
Bu felaketin bir kadin icin kiiciik bir sey

olduguna mi kanisin?

5.
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IASON
Eger afif ise evet. Fakat sende her sey rezi-
lettir '
MEDEIA
(Cesetleri gostererek) Bunlar artik yasamiyor-
lar. Senin azabin buradadir. : ‘
IASON
Onlar eteklerine yapigmus amansiz miinta-
kimler halinde yasiyorlar.
MEDEIA T
Tanrlar fenalig1 ilk 6nce kimin yaptiZini
biliyorlar.
' IASON
O halde senin kotii diisiincelerini biliyorlar
demektir.
MEDEIA

Lianet. Ben senin hir¢in konugsmandan nefret
ediyorum.

IASON

Ben de seninkinden. Fakat bunu bitirmesi
kolaydir. '
MEDEIA

Nasil acaba? Ne yapman lazim? Benim de
arzum budur.

IASON

Bu oliilleri gommeme ve omnlara aglamama
miisaade et.
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MEDEIA

Siiphesiz hayir. Onlart ben kendi elimle go-
mecegim Yiiksekliklerin Tanngam Hera’mn ma-

larim y1karak onlara hakaret etmesin. Ve bu Sisy-
phos topraginda bir ziyafet, ve biiyiik merasim
yapa‘cig;TWEB\uTmsgz\dﬁj’:e'fﬁl. kefareti olmas
i¢in. Bana gelince, ben, Erekhtheus topragna,
Pandxon un oglu. Axgeus un evinde oturmaya gi-
diyorum. Sen, miistahak oldugun gibi, sefil adam,
sefilce Oleceksin, Argo gemisinin bir parcast ka-
fana carpacak ve bu suretle yeni. evlenmemn aci
akibetini goreceksia. ™~

IASON

Ah! Seni ¢ocuklarinin Eriny’si ve cinayetle-

rin intikamini alan, adalet perisi mahvetsin.
MEDEIA
Seni hangi tanri, hangi ildhi kudret dinler,
ey yemlmm tutmayan, misafirlerini aldatan adam!
IASON
Vah, eyvah; namussuz mahldk, evlat kaatili!
MEDEIA
Haydi. Karin1 gémmeye eve git.
IASON

Iki ¢ocugumdan mahrum olarak oraya gidi-
yorum.
MEDEIA

GOz yaglarin  daha bir sey degxl, ihtiyarligt
bekle.
IASON
Sevgili ¢ocuklar!

1380

1385

1390

1395
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MEDEIA
Annelerinin, senin degil.

IASON
Bunun icin. sen de onlari 6ldiirdiin!

MEDEIA
Evet, seni bedbaht etmek igin.

, IASON _
Heyhat! Ogullarimin sevgili dudaklari, talih-
siz yavrular! Onlar1 kucaklamaya susuzum.

MEDEIA
Simdi onlara hitabediyorsun, onlar i¢in ag-
liyorsun; o zaman yanindan uzaklastiriyordun.
IASON
Tanrilarin agskina c¢ocuklarimin taze tenleri-
ne elimi siirmeme miisaade - et!

MEDEIA

Imkansiz, bu havaya atilmig sozdiir. (Kanadli
araba kaybolur)

IASON

Zeus; bu igren¢ evlit kaatilinin, bu disi as-
lanin bize nasil muamele ettigini goriiyor musun?
Madem ki aglamak, muktedir oldugum yegéine
seydir, hi¢ olmazsa ¢ocuklarima agliyayum ve
Tanrlar1 imdadima ¢agirayim, tanrilar sahittir ki
onlar1 6ldiirdiikten sonra ellerimle onlara dokun-
mami ve viicutlarini gémmeyide bana menettin.
Ne olurdu keske onlar1 boyle senin darbelerin
altinda §1miis gdrmektense diinyaya getirmeseydim!
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KORO BAS§I
(Koro orkestradan cekilirken) Zeus Olym- 3415
pos’ta bircok hadiselerin nizimidir ve Tanrilar
beklenmiyen bircok seyler hazirlarlar; bekle-
nen tahakkuk etmez, ve iilithiyet beklenmiyene

yol verir. ,
Bu dram igte bundan c¢ikmistir.

SON

B.T. 2. F,
EOTUPHANES!?
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